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Asian and Middle Eastern Studies Tripos, Part IB
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Paper MES18

Topics in Hebrew Studies

Answer two questions from Section A and two questions from Section B.
All questions carry equal marks.

Write your number not your name on the cover sheet of each answer
booklet.

STATIONERY REQUIREMENTS
20 page answer booklet
Rough Work Pad

SPECIAL REQUIREMENTS TO BE SUPPLIED FOR THIS EXAMINATION
None

You may not start to read the questions printed on the subsequent pages
of this question paper until instructed to do so.

Page 1 of 7

AET1/MES18/Topics in Hebrew studies/1/v1



SECTION A (Pre-Modern Jewish Literature)

1. Translate the following passage into English (13 marks), then parse
and comment on the words indicated (12 marks):

TTY RRPD MY D TRY? Rt mpw Trae ooy 1Ty
RIIX " K07 K7W XoTwah ) Kavn My’ X Rwm 1YY
T R 20 17D PIIYDR RTa A0 K7 ST K3 1
N T RTRTTR M23Rn Wit ) Haram 1am tinan Hwen N
TR TITIY? N Np7D xIm P mun By 0lng A
7722779 I PIIR NITY O7 I8 VT 1T N Kavn mw’ o
1SNT XogTn YT XD Revn-1n o7 N9 I RTIN C7 TN
XARY X3TY T T BT MND? PRYRTIT NI NPT 1370 A9

DINGAN AWD °7 VIR, P 10N R a7

(Daniel 2:4-2:9)

Parse and comment on: 772¥% (ketiv 7°72v%, verse 2:4); *R7i037 (ketiv X°7w37,
verse 2:5); *1wTian (verse 2:5); 1R mpan 1y (verse 2:7); 22p~22 (verse 2:8);
PRI (ketiv inantna, verse 2:9)
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2. Translate the following passage into English (13 marks), then parse
and comment on the words indicated (12 marks):

FPR DY OTRN 0D TAY TR AR 20777 2% T2y K3 ity
N2230 RAI9TYINY | Waon MW XY TEI7p° 1933 NITHA KT nYpas
NRI02 ROW7 ROPTR 7Y 921 Xpon K107 XTI RIUITIN RGN
XAN9) X230 WETTYON THIR0R 1IN XD WWITIY D07 T N7
D'Ri] 7 W% NRAAT? NOPTR W O] KIDpD RIMT RIITH KW
NP NTI3Y 370733 DR *7 RBDY ZaRY TRIR) TRRPY Xabn %3791
RDPITYE X3 2R PERWNTT RITYD RIWDY RN Xm0y TIRK 1937 22
O7%7 NTI0N) 178A X7 AT 921 75N PINI0D X330 O e o1np

IXPM MR DR VT RIATT

o

(Daniel 3:1-3:5)

Parse and comment on: 0% (verse 1); Rnn? (verse 2); op (verse 2); 1Pn%p)
(ketiv 7R, verse 3), X3nny (verse 4), INI09 X220 0inp (verse 5).

(TURN OVER)
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3. Translate the following passage into English (13 marks), then parse
and comment on the words indicated (12 marks):

07T N R 09202 T a2 g avw adirom

"BTR Towity DYy D I 2R3 WY I 2wy I
koam THY POy mINa’ oRgTIm M@ WY YA wan 99
TN MWD TNTRTR TN AN NRPM RIM) ONTWR XTI NIDwY
"T) "2 DD DIRYYPR MY AT BTR Y TS TR 7 Py
|7 R 30 RGP DN TIRTR NGV AR TWOTR T
XYI® NI N W M7 T oRewn Tty WY m’ o may A

ROAY AR

(Daniel 4:1-4:7)

.....

vy (verse 3); 1Yy (Ketiv P99V, verse 4); RYIR Ri32 12X 1781 (verse 7).

4. Discuss the position of Biblical Aramaic within the history of the
Aramaic language (25 marks).
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SECTION B (Modern Hebrew Culture)

1 Translate the following seen passage into English and comment as indicated
below (25 marks)

DOX'MI NYN'M Y7101 Jwn) ToN 7Y VINI VIN INXR VIN N7NYNAT NYIIXD DN DAY D
NN TI71 AWI'Y D127 Taa NI'PNN RDY (120 ,NRrT ' NNd 01197 0'yn 0110

17 AWI'Y NIV 97X 7891 197D NINWON N1 MY NNfaan X'N 0Y91 DYO TNl .ATNa
TIY NX'NN7 12N .nixn 7w 170 nodNN INLVN [N7IYN 7V 170D 7¥X NX'NNY7 1ayn
LNYITR 'WMYNI NIYA' 0NN [INXRAL NP1 N1IIYIAX 19N NoIdN NLV'AN .N0MI |[INX DA
NINTINY MR YTNN YXARAL LJID90 7RI YIR 19Y OY ,N1270 NNOIN N7y N17N 0w
DIY' DAl D'YTN UTIZ 190 NNd 0'N1IN MIPN 7V1.1910 TYI NN 9101 N27INI NdWN)
NP T 201 .00IYD ND>™MD 0DIIDN DNNEDATRA D'7'K NNIY D'910Y DNN D771 DY
[A MIXI,NAX N NNIYIA 0N NNYY AWK DNRN AYYN DM NN ninn 7y mn
191 .]20 DX DNIY NIMIX QYL [AN N2 [INIREL7ORN M9 7D 'Yy R'm 'wn 'oinn DIty
aAND 721N wN IW7 2R 1Y, 1IW7 7 w7 iR 7m X ,1Iwn 119 YR 0o0m TNRN
.N7ITA NNX NARWD DRI YIRN N7 NI7ITA DMk anT

Sh.Y. Agnon, “Tale of the Scribe” (Elu ve'Elu, Jerusaelm & Tel-Aviv: Schocken,
1978), p. T72.

Q: Use feminist theory to explain how Agnon creates irony in this passage.

2 Translate the following seen passage into English and comment as indicated
below (25 marks)

NINNN N 7IR,N7W 271000 NOPN DR NNY AR 17'R,N2'WN IR 71K nyan 17X
721D N97N 7aX .NNIYA NIYTN 2 MW IT'R N77INN ANY'D NNIANY DN .NIYAN)
[IN2'TN TN MINKA D'N'YN 2 NNAENXAD [TV K0DE.A7IRA 70 DYTNA IN71IWn 7V poxn
X7 .N170%71 0""'O9NN7 NNXY TIXA NN 0770 NITIR? D2'YENE D'o10NN NNIXA NV

X71 17 NI707 NIFTRIN 2 MIXR RIXN?1 7R N0971 DI'7 DX .INIM2 NIXYY X710 MK XYY
DN DT 2T TV NIV DX D'YXIDN N7RN DTN D'0'0NN 'Y 17 1'WY7 17'9KX .0YD K ITNY
'0'01 |2 WNINN 'NN 12TNIE.QIYN N7'NNA N71T2 2R [KD NNX'D K'Y 212730 Ty
IR NOYION [IW7 22WnN KIN .YOX '2IXI 'OIX WN1 '7IXI WN1 KIN D220 |2 NI
DMV NNMY 17 'R 190 NIX DIXY? 7221' X7 02197 .00 NDIRT 1Y .qIpTE R w2ivnn
D'721Y 212y LYND ,0INY KIN AXRINI.TINA NO"Y KN .NDIDT 0'0N '7INI NNWAA YIR
NN N2'NAN XN ,020¥NN 2177 Tyan 9"y 02N .1'YDY [IY'7 .N1ITINA D'PINN

INIX 12T .0'TIN D'UOY NIYYT7 FTRIN 7RI NTYN 78 DT RKYTN DX D'XINND DNYIN
T2 NdN DTN QIYIR DR N2'NN NIYAINNN .02V DNXR N7 0'Run

Amos Oz, “Nomads and Viper” (Artsot hatan, Tel-Aviv, 1962), p. 41.

Q: How can Freud's theory of psychoanalysis help explain Oz’s critique in this
passage?

(TURN OVER)
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3 Translate the following seen passage into English and comment as indicated
below (25 marks)

NX79n NT'R7 NNX2 NUDNN N72Y QWD 7'RIN 27NNNAY NI 7YX NNRN DX Q10
2I8WYT T'Y 10 9O X7 NXIN 72X .10 1TND 07101 071Y2 DYS 'Y 71V NIRTIFT IR NIMT
D'PYIXI 022101 020010 NI TIY 1'N] 7'M 7¢ 0NN YWTRN X200 XAW) ,NINl.MI NN
N711,0V9 21V 072 DX 7IKYWY 07NN MM 0T DR 71207 0D WOKN 'R 121N

722 NYT? NYDIN X7 TIY OWUN-1N2 XINY DT NND WY LYIN 2172017 nnay

71 NPIN R'AY NINKRIL,NX7INA [117V0 1NN NIX 17 NNNS X' NITANNA NIYA¥XRAL YWD
N'D NN NT'R NINN2 0'7'N) NNIR 781 L,YURYNNT 07NN 7MiM 72X ,N2) IR NIRYN
X7 NVAI NIMIFAT NI'N D71V 'R 12OW TIKA 210 YT KIN N) N'YRIN NN 2Irm
,MONN7 27N 27N NNIX NDYN D INKRI N7Y NM2'0NN JNIX [WY ARNXIN 0721, (DNIRTIAT
NX' NIXT 7221 ,n17 NN¥Y X710 D"NOWN NIX NNR'WY D TNKRIRI2 N75N0NT LYoV nNWYI
219'0N0 NX N7 N 71 DR ,N'N 700 DXV NRY? D71 NPYRIN N'NNY NNNR R0DIELNY
NX{7 N7 ITYY NIYAXKRNT,NNA'0 TIV AR'7TN 9ON X' TRIL,O'RNNAN 72IKN NIRI D'RNNN
NIX MNIAL,NIAYNNA X7 2INTN 78 RX'1L,DYON NN KRNI X7 XD N AR Prami

Y TXI1L17W [I'700 1IN90N DX WnYT 72 In9oni,NA1oTn ndTan v 19w v
N'NEL,IXD WD 7Y N T PN 70900 7V AW TN MDY DTN 7WIR X202 7Dnonl
QX NNNN 17 N1 X7W1 INIR NIRNYT 7702 TWOK 'RY XINN DY D' T2 NDINNAL XY VIpY
27090n 7y 127 2w X7 12d X20W NN *ayn D 7aR v

David Grossman, from “Momik” (See Under Love, Tel-Aviv: Hakibutz
Hameuchad, 1986), p. 17.

Q: Use de Saussure's theory of linguistics and his concept of signified-signifier
to explain some of what Grossman attempts to achieve in this passage by using
this register.
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4 Translate the following seen poem into English and comment as indicated
below (25 marks)

,NV'YN N Y2'{77 N'ANN NNNI IRY 'NN7N .0'NDIMNA X7 TR DYY N7'72 'Mn7n

"IN .N0'WN N YWY YR DTYIE RN DIN? nyan 'R DYTE XY ,9070 nnpi? . nnnn
,0m 7D0 07,0 NTY? 720 N0'0Nn X LNt 7w DUT AN D'NOYA 7N NNY91 NNy
.D'NdINN X7 TR DY ,MYY7 NNIXK IR TR 7Y DTV AT DI

YI2'72 'mrn X7 '79 0N .N0'WN N1 YRR 7Y TIIRD NITYWY ,'Mn7n Ndo—-Ninn '‘nnna
.D'NdINN X7 IR DYYILI7W TIIRD NITY 0T YI2Y7 'MO01DIY 'Nnn 72X ,n0'win N

25 K7 INYI,NT NN AV "7 'RY ' 7V X ,N0'WUN N1 YIQ'72 NNAnN DN ni7na tmxn
i
ST 72N DT N9 NYTI IRW NNV D

Orly Castel-Bloom, “Im orez lo mitvakchim” (Lo rachok mimerkaz hair, Tel-Aviv,
1987), p. 167.

Q: How can structuralism help explain some of what the author is trying to
convey in this passage?

END OF PAPER
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